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1 MACIIOPT ®OH/IA OLIEHOYHBIX CPE/ICTB I10 YYEBHOH
AUCHHUIIVIMHE NHoCTpaHHBIA A3BIK B IP0¢deCCUOHA/IbHOU AeATe/IbHOCTH

1.1 061 M e HOoJI0KEHUS

OueHoyHble cpefcTBa pa3paboTaHbl B cooTBeTcTBUM ¢ @DPI'OC CIIO mno
cnernasbHOCcTH 15.02.15 TexHoJiorus MeTaioo6pabaThiBalolero Npo1u3Bo/ICTBA.

OueHovHble cpeCTBA NpeAHAa3HAaYeHbl [/ KOHTPOJISA Y OLleHKHW 00pa30oBaTe/IbHbIX
JIOCTH2KEHUH 00y4YalolUXCcsl, OCBOMBIIMX HporpamMMmy yde6Hod jgucuumavHbl OI'C3.03
MHoCTpaHHBIN 3bIK B NIPOdECCUOHATBHOU J1€ATE/IbHOCTH (AaHTJIMUCKUU S3bIK).

OueHo4Hble cpeCTBa BKJ/KOYAOT KOHTPOJIbHblEe MaTepuasbl [AJs NpPOBeeHUs
NPOMEXYTOYHOU aTTecTanuu B popme dugpgepeHyuposaHHoz2o 3auémal

00y4JaroLUica Jo/KeH BaaJeTb cGOPMUPOBAaHHBIMUA KOMIIETEHIIMSMU B
cootrBeTcTBUM ¢ PI'OC CIIO, yue6HBIM MJIaHOM:

OK 01 BwibupaTh cnocobbl pelleHUs 3a4ad NOpoPecCUOHAJbHOW [IeATeJbHOCTH,
NPUMEHHUTEJILHO K PA3JINYHbIM KOHTEKCTaM.

OK 02 Ocy1iecTBaAATh MOUCK, aHAJU3 U UHTepHpeTaluio HHGopMauu, Heo6X0AMMOM i
BBINIOJIHEHUS 33ja4 IPpopeCcCUOHaTbHOM e TeJIbHOCTH.

OK 03 IlsiaHupoBaTh U peajM30BbIBaTb COGCTBEHHOE NMPOPeCcCUOHANbHOE U JIUUHOCTHOE
pa3BUTHE.

OK 04 Pa6oTaTb B KOJIJIEKTHBE U KOMaH/le, 3G EeKTHUBHO B3aUMO/IeICTBOBATD C KOJIJIETaMH,
PYKOBO/ICTBOM, KJIMEHTAMH.

OK 05 Ocy1iecTBAATb YCTHYIO U MMCbMEHHYI0 KOMMYHHUKAIMIO HA TOCY/lapCTBEHHOM sI3bIKe
C y4eTOM 0COOEHHOCTEM COLMAJbHOTO U KYJbTYPHOTO KOHTEKCTA.

OK 06 [IlpodaBadaTb TIpaXKJAHCKO-IAaTPUOTHUYECKYH IO3ULUI0, [JeMOHCTPUPOBAThb
OCO3HAHHOe TOBeJleHHWe Ha OCHOBe TPAJUIMOHHBIX OO0lleyes0OBeYeCKUX LIEeHHOCTEH,
NPUMEHATH CTAHJAAPThl aHTUKOPPYINIIMOHHOTO MOBEJEHUS.

OK 09 MHcnosnb3oBaTb HWHPOpPMAIMOHHbIE TEXHOJOTHMHM B MNpPodecCHOHATbHOU
JleITeJIbHOCTH.

OK 10 Ilonb3oBaTbcA mnpodeccHMOHATbHOM JOKyMeHTalued Ha TroCyJapCTBEHHOM U
MHOCTPAHHOM fI3bIKeE.

[IK 1.1 [InaHupoBaTh NpoLECC BbIMOJHEHHUS CBOEM paboThl HA OCHOBE 33/laHUS TEXHOJIOTA
1jexa WJIM y4acTKa B COOTBETCTBUM C NPOU3BOACTBEHHBIMU 33Ja4aMH 10 U3TOTOBJIEHUIO
JeTaJien.

[IK 1.2 OcywecTBasiTb cO60p, CUCTEMATHU3aALMI0 M aHaIu3 MHPOpMaLUM [Jisl BbIOOpa
ONTUMaJIbHbIX TEXHOJIOTUYECKUX PELIeHNH, B TOM YHCJIe aIbTePHAaTUBHBIX B COOTBETCTBUU
C MPUHATBHIM MPOIECCOM BBINOJIHEHUS CBOEN PAbOThI 110 U3TOTOBJIEHHIO JIETaIEM.

[IK 1.3 Pa3pabaTbiBaTh TEXHOJOTUYECKYIO JJOKYMEHTAlLMI0 10 06paboTKe 3aroTOBOK Ha
OCHOBE KOHCTPYKTOPCKOU JJOKYMEHTal UM B paMKaX CBOeW KOMIIeTeHLIUH B COOTBETCTBUU
C HOpPMAaTHBHBIMM TpeOGOBAaHUSMH, B TOM 4YHCJIEe C HCIOJb30BAaHHEM CHUCTEM
aBTOMAaTHU3UPOBAHHOTO NPOEKTUPOBAHMUS.

1 .- .
B cnyuae omcymemeus npomescymouHoi ammecmayuu ebloupaem Gopmel KOHMposs mexkywei ammecmayuu (KOHMpobHAs paboma, mecn,u
m.n.)
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[IK 1.4 OcyuiecTB/STh BbINOJIHEHHWE PAacyeTOB MapaMeTPOB MeXaHUYEeCKOHM 0O6pabOTKH U
aJiAMTUBHOTO IPOU3BOACTBA B COOTBETCTBUHU C NPUHATBIM TEXHOJIOTUYECKHUM IPOLECCOM
COrJIACHO HOpPMaTUBHBIM TpebGOBaHHUAM, B TOM 4YHCJIe C MCHOJb30BaHUEM CHUCTEM
aBTOMATHU3UPOBAHHOIO IPOEKTUPOBAHUA.

[IK 1.5 OcyuiecTBAATb NOA00pP KOHCTPYKTUBHOT'O UCIOJHEHUSI UHCTPYMEHTA, MaTepHuasioB
pexyleil 4acTU MHCTPYMEHTA, TEXHOJIOTUYECKHUX MPHUCIOCOOJeHUN U 060pyLOBaHUS B
COOTBETCTBUM C BbIODAaHHBIM TeXHOJIOTUYECKUM pelleHHeM, B TOM 4YHCJIe C
MCII0JIb30BAHMEM CUCTEM aBTOMAaTU3UPOBAHHOI'O IPOEKTUPOBAHHUA.

[IK 1.6 OdopmasATb MapUIpyTHble U OllepalOHHble TEXHOJOTHUYEeCKUe KapThbl JJs
M3TrOTOBJIEHM JleTajlel Ha MeXaHU4YeCKHUX y4acTKax MallMHOCTPOUTEbHBIX IPOU3BOJCTB,
B TOM 4YMCJIe C UCTI0JIb30BAaHUEM CUCTEM aBTOMATHU3UPOBAHHOTO IPOEKTUPOBAHUS.

[IK 1.7 OcyuwecTBasaTh pa3paboTKy U NpPHMEHEHHWe YIPaBJAKLIMX NOporpaMm /s
MeTaJIOPeXyIlero Wiu aAJUTUBHOIO OGOPYJOBaHUSA B LeJfdX peasv3alluyd NPUHATOU
TEXHOJIOTMU U3rOTOBJIEHUSA JleTajlled Ha MeXaHW4YeCKHUX y4acTKaX MallMHOCTPOUTEbHbIX
NPOU3BOJACTB, B TOM 4YHCJe C MCIOJb30BaHUEM CUCTEM aBTOMAaTHU3UPOBAHHOIO
IPOEKTUPOBAHMUS.

[IK 1.8 OcyiecTBaSTh peaju3anuio yopaBJasiLiMX NPorpaMm AJjs 06paboTKU 3aroTOBOK
Ha MeTa/lJIopexylleM 000py/,0BaHUM UJIM U3TOTOBJIEHUSA HA aA,JUTUBHOM 000pYZJ0BAaHHUU B
LeJIX peasiM3alUy NPHUHATOW TEXHOJOTMU HM3TOTOBJIEHUA JleTaJled Ha MeXaHHUYeCKHUX
ydyacTKax MaUIMHOCTPOUTE/IbHBIX INPOU3BOJACTB B COOTBETCTBUM C pa3pabOTaHHOHU
TeXHOJIOTMYEeCKOM JOKyMeHTaleu.

[IK 1.9 OpraHu3oBbIBaTb ISKCIJIyaTallMl0 TEXHOJIOTUYECKHUX MPHUCIOCOOJIEHUN B
COOTBETCTBUM C 33Zjla4aMU M YCJIOBUAMHM TEXHOJIOTMUYECKOro Ipolecca MeXaHUYeCKOH
00pabOTKHU 3aroTOBOK M/WJIM aJJAUTUBHOIO MPOM3BOACTBA COOOpPAa3HO C TPeOOBAHUAMU
TEXHOJIOTUY€eCKOM JJOKyMEeHTalU1 U peaIbHbIMHU YCJIOBUAMHU TEXHOJIOTMYECKOro mpouecca.
[TK 1.10 Pa3pa6aTbiBaTh IJIAHUPOBKU y4acTKOB MeXaHUYeCKUX 1IeX0B
MALIXMHOCTPOUTENbHBIX IPOU3BOACTB B COOTBETCTBUHM C IPOMU3BO/JCTBEHHBIMU 33/jla4aMy, B
TOM YHUCJIe C UCTI0JIb30BAaHUEM CUCTEM aBTOMATU3UPOBAHHOIO IPOEKTUPOBAHUA.

[IK 2.1 IlnaHupoBaTh NpoIEecC BbINOJHEHUS CBOeHd paboOTbl B COOTBETCTBHUM C
IPOM3BO/ICTBEHHBIMHU 33/la4aMHU 110 COOPKe Y3JI0B UJIH U3/IeTUH.

[IK 2.2 OcyuecTBasATb CcO60Op, CUCTEMATHU3aALMI0 M aHaJu3 MHPOpMaLUU [Jisl BbIOOpa
ONTHUMaJIbHbIX TEXHOJIOTMY€ECKUX PEelIeHUH, B TOM YUCJle a/IbTePHATUBHBIX B COOTBETCTBUHU
C IPUHSATHIM NPOLLECCOM BbINIOJIHEHHS CBOEW paboThI 0 COOpPKe Y3J10B UM U3/ eTUH.

[IK 2.3 PaspabaTbiBaTh TEXHOJOTHYECKYIO JOKYMEHTAIUIO 110 COOPKE Y3JI0B WX U3/ eTUl
Ha OCHOBE KOHCTPYKTOPCKOM [JOKYMEHTAallMd B paMKaxX CBOed KOMIeTeHL WU B
COOTBETCTBUM C HOpPMaTUBHBIMHU TPEeOOBAaHMUAMH, B TOM 4YHUCJIe C UCIIOJIb30BaHUEM CUCTEM
aBTOMATHU3UPOBAHHOTIO IPOEKTUPOBAHUS.

[IK 2.4 OcyuiecTB/STh BbINOJIHEHUE pacyeTOB MapaMeTpPOB Mpolecca CO0PKU Y3J0B WU
U3JeJIMd B COOTBETCTBUM C TMPHUHATBIM TEXHOJOTMYECKHMM IPOLECCOM COTJIaCHO
HOPMaTHUBHbBIM  TpebGOBaHMUSM, B TOM YHCIe C  HCIOJb30BaHUEM  CUCTEM
aBTOMATHU3UPOBAHHOIO IPOEKTUPOBAHUS.

[1IK 2.5 OcyuecTBaATh N0AO0P KOHCTPYKTUBHOI'O UCIIOJIHEHUS COOPOYHOI'0 MHCTPYMEHTA,
MaTepuaJoB  HCIOJHUTE/NbHBIX 3JIEeMEHTOB  HHCTPYMEHTA, MPUCIOCOOJIEHUH U



000py/Zl0BaHKSA B COOTBETCTBUU C BbIOPAHHBIM TEXHOJIOTUYECKUM pelleHreM, B TOM YK C/Ie
C MCNOJIb30BAaHUEM CHUCTEM aBTOMAaTHU3UPOBAHHOTO NIPOEKTUPOBAHMUS.

[IK 2.6 OpopmMisAITb MapuIpyTHBIE U ONepaliMOHHbIE TEXHOJIOTUYECKHE KapThl [Jisl COOPKU
y3JI0B WJIU U3JeJIUM Ha COOPOYHBIX yYaCTKaxX MAallMHOCTPOUTENbHBIX IPOU3BO/CTB, B TOM
YHCJIe C UCII0JIb30BAaHWEM CHUCTEM aBTOMATU3UPOBAHHOI'O NPOEKTHPOBAHUS.

[IK 2.7 OcyuiecTBaAATh pa3paboTKy yIpaBJsSOLUX NIPOrPaMM /iJi aBTOMAaTU3UPOBAHHOTO
cOOpPOYHOTO 060PYAOBAaHUSA B LesfIX peaju3aliu NPUHATON TEXHOJOTMU COOPKU y3JIOB
WJIA U3JeJIMM Ha CO0POYHBIX yYaCTKaX MallMHOCTPOUTEbHbIX IPOU3BO/CTB, B TOM 4YHUCJ/Ie
C UCNOJIb30BAaHUEM CHUCTEM aBTOMAaTHU3UPOBAHHOTO NPOEKTUPOBAHMUS.

[IK 2.8 OcyiecTBaATh peaju3ayuio YIPaB/ISOIIMX IPOrpaMM JJi aBTOMAaTU3UPOBAHHOU
COOpPKM Y3J10B UJIM U3JeJIMA Ha aBTOMaTU3UPOBAaHHOM COOPOYHOM 0060PY/AOBAaHUH B LeJISIX
peasiM3aluy NPUHATON TEXHOJOTUU COOPKH Y3JI0B UM U3JEeJUN Ha COOPOYHBIX yYaCTKax
MaIIMHOCTPOUTEbHbBIX IPOU3BO/ICTB B COOTBETCTBUHU C pa3pab0TaHHOM TEXHOJIOTUYECKOHN
JIOKyMeHTalueu.

[1K 2.9 OpraHu3oBbIBaTh 3KCILJIyaTalUI0 TEXHOJOTUYECKUX COOPOYHbBIX IPUCTOCOOJIEHUH B
COOTBETCTBUM C 33/jla4aMU U YCJOBHUAMU TE€XHOJOTHUYECKOTO Mpoliecca COOPKU y3J10B WU
U3/leJIUi c006pa3Ho C TpebOBaHUSIMM TEXHOJIOTUYECKOW [JAOKYMEHTAllMU U peajbHbIMHU
YCJIOBHUSIMU TEXHOJIOTUYECKOTO NpoLecca.

[IK 2.10 Pa3pabaTbiBaTh JIaHUPOBKHU YYaCTKOB COOPOUYHBIX [J€XOB MALIMHOCTPOUTENbHbBIX
NpPOU3BO/JCTB B COOTBETCTBUM C NPOU3BOACTBEHHBIMM 3aZjlayaMHM, B TOM 4YHUCJIE C
VICII0JIb30BAHHWEM CUCTEM aBTOMATU3UPOBAHHOI'O IPOEKTUPOBAHUA.

[IK 3.1 OcyuwecTBasiTb AUAarHOCTUKY HEUCIHPABHOCTEX U  OTKA30B CHUCTEM
MeTaJIJIOPeXyIlero U aAJMTHUBHOTO MPOU3BOACTBEHHOTO 060pYy/J0BaHUS B paMKax CBOeH
KOMIIeTEHILIUHU [IJ151 BbIOOpA METOA0B M CIOCOO0B UX yCTPAHEHUSI.

[IK 3.2 Opranu3oBbIBaTh pabOThI 10 YCTPAHEHU IO HEMNO0JI1aJ0K, 0TKa30B MeTa/IJIOPEXYLLETO
M aJJIUTUBHOTO OOOpY/JOBaHUS W PEMOHTY CTAHOYHBIX CHCTEM U TEXHOJIOIMYECKHUX
IPUCIIOCOOJEHUN M3 4HKcJa 000pYy/0BaHUS MeXaHUYeCKOro y4yacTKa B paMKax CBoOeu
KOMIIETEeHLMH.

[IK 3.3 I[lnanupoBaTh paboOTbl NO HaJaJKe U TMOAHAJIAAKE METANJIOPEXYILEro u
aJIAUTUBHOT 0 000PY/J0BAaHUSI HA OCHOBE TEXHOJIOTUYECKOU JOKyMeHTal1 B COOTBETCTBUM
C IPOXU3BO/CTBEHHBIMHU 33/Ja4YaMH.

[1K 3.4 Opranu3oBbIBaTh peCypCcHOe obecrnedyeHre paboT N0 HajllaZKe MeTAJIOPEXYIEero U
aJlAUTUBHOTO 060PYA0BaHUS B COOTBETCTBUM C NMPOU3BOJCTBEHHbIMHM 33/jladaMH, B TOM
yuce ¢ ucnoab3oBanueM SCADA cucrtem.

[IK 3.5 KoHTposinpoBaTh KauecTBO pabOT N0 HajlajKe, MOAHaJaJKe U TEXHUYECKOMY
00CIY>KMBAHUIO METAIJIOPEXKYILEero U aJAUTUBHOTO 000PYAOBaHUA U COOJIIOleHue HOPM
OXpaHbl Tpy/Za U GepexJIMBOro MPOU3BOJACTBA, B TOM 4HUCJe C Ucnosb3oBaHueM SCADA
CUCTEM.

[TIK 4.10cyumecTBAATh AWArHOCTUKY HEUCIPABHOCTEXM KW OTKA30B CUCTEM COOPOYHOTO
IPOM3BO/ICTBEHHOTO 000PY/I0BaHUs B paMKaX CBOel KOMIIETeHLUH [IJisl BbIOOpa METO/0B
Y CIIOCOOOB MX YCTPaHEHHUSI.

[IK 4.2 OpraHu3oBbIBaTb pabOTbl MO yCTPAaHEHUIO HEMNO0JIaZ0K, OTKAa30B COOPOYHOTO
000py/Zl0BaHHA U PEMOHTY CTAHOYHBIX CUCTEM U TEXHOJIOTUYECKUX NPUCHOCOOJTEHUHN U3
yurcJa 060pyZ0BaHUS COOPOYHOI0 yyacTKa B paMKaX CBOEW KOMIIETEHIUU.
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[IK 4.3 IlnaHupoBaTh paboThl MO HaJaZKe U MoAHAJaAKe COOPOYHOTO 060pPYA0BaHHUSA HA
OCHOBE TEXHOJIOTUYECKOW J[JOKYMEHTAlUh B COOTBETCTBUHM C MPOU3BOJCTBEHHBIMU
3a/la4yaMU COTJIaCHO HOPMaTUBHBIM TPeOOBAHUSIM.

[IK 4.4 OpraHu3oBbIBaTb pecypcHoe obecrieyeHHe pabOT M0 HajlajKe COOPOYHOTO
060py/IOBaHHUSI B COOTBETCTBUM C MPOU3BOJACTBEHHbIMH 3ajladyaMH, B TOM 4YHCJE C
vcnosb3oBanueM SCADA cucrem.

[IK 4.5 KoHTposipoBaTh KauyecTBO pabOT MO HajlajKe, NMoAHaJaJKe U TEXHUYECKOMY
06CIy>KMBaHUIO COOPOYHOTO O0OOPYAOBAHHUS M COOJIIOJIEHHWE HOpPM OXpaHbl TpyAa H
6epexxJIMBOro MPOU3BO/CTBA, B TOM UMCe ¢ ucnosib3oBaHueM SCADA cuctem.

[IK 5.1 [lnaHupoBaTh [AeATENbHOCTb CTPYKTYPHOTO TMOApa3/esieHus] Ha OCHOBAaHUU
NPOU3BO/ICTBEHHbIX 33/JaHUM U TEKYIIUX IIJIaHOB NpeANpUATHUS.

[IK 5.2 OpraHu3oBbIBaTb ONpeje/ieHHUe MOTPeOHOCTEH B MaTepHabHbIX pecypcax,
dbopMmupoBaHue U odopMJeHHE UX 3aKa3a C LeJbl0 MaTepHhalbHO-TEXHUYECKOTO
obecnieyeHUs 1eATEJbHOCTU CTPYKTYPHOIO NOJpa3e/eHusl.

[IK 5.3 OpraHusoBbIBaTh paboyre MeCcTa B COOTBETCTBUU C TPeOOBAaHUSIMHU OXpaHbl TpyAa
Y 6epeXIMBOr0 MPOU3BO/CTBA B COOTBETCTBUH C MPOU3BOJCTBEHHBIMU 3a/la4aMHu.

[1K 5.4 KonTposimpoBaTh Co6JI0/ieHUe TePCOHAIOM OCHOBHBIX TPEOOBaHUIM OXpaHbl TPy/a
IpU peasr3aliu TEXHOJIOTUYEeCKOIo IMpoLecca, B COOTBETCTBUU C MPOU3BOACTBEHHBIMU
3a/la4yaMH.

[IK 5.5 [lpyHuMaTh omepaTUBHble Mepbl MPU BbIIBJIEHUU OTKJIOHEHHUH OT 3aJaHHbBIX
apaMeTpoB IIJIAHOBOT'O 33aJjlaHUsl NPU ero BBINOJHEHHWH IepCOHAJIOM CTPYKTYpPHOIO
noJipaszeseHus.

[IK 5.6 Pa3pabaTbiBaTh NpeAJioKeHHUs] Ha OCHOBAaHWM aHa/iM3a OpraHU3alMU NepejoBbIX
IPOU3BO/CTB 10 ONITUMHU3ALMU [eATeJbHOCTU CTPYKTYPHOI0 Mo pa3/eseHus.

1.2 PeBy_]IbTaTbI 0OCBO€HHA AHUCIHUII/IMHBI, noaJsiexamue IIpOBEPKeE.
Pacnpe,qeﬂelme OIl€HUBAHUA PE3y/JAbTATOB 06y‘{emm o BUAAM KOHTPOJIA

Pe3yabTathl 00yyenust OcHoOBHBbIE Buae! arrecranun
(ocBOeHHBIE YM¢HUsI, YCBOCHHBIC MmoKa3aTeJ Il OCHKH Kp Texywuti | Ilpomescymounas
3HAHHA) pe3yabTaTos’ Konmpono | ammecmayus

Ymenus

V1. Bectu nuanor (Iuanor-paccmpoc, | -npasuibHoe +
JIIaJIor-ooMeH nocmpoetue
MHEHHUSIMH/CYKICHUSIMH, TUATIOT- | NPEONIOHCEHULL 8

noOy>KJIeHUE K IEHCTBUIO, STUKETHBIN | ymeepoumenvHoli,
IUalor W HMX KOMOWHALMU) B | BONPOCUMENbHOU U

CUTYaLMX ouHanTBEHOTO U | ompuyamenbHou
HEOPHUITNATBLHOTO OOIICHUS; dopme.
V2. cooOmare cBemenus o cebe u | 3anoanenue ankem, + + +

3ar0JHATh Pa3JIMYHbIE BUJIbl AHKET, | 3as671€HUl, pe3tome
pe3oMe, 3adBIEHUN U JIp.;

2 Komnaexcrvle yMenust u 3HAHUsL U3 NPOSPAMMbL YUeOHOU OUCYUNIUHDL.
3 Ykasvieatomcea duazHocmupyemole MoKazamesiu, o KOMopsIM MOXHO KOHCMAamupo8ams yceoeHue 3HaHuli u oceoeHue ymeHuli .
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V3. moHMMaTh OTHOCHTEJIFHO MOIHO
(oOmuit cMBICTT) BBICKA3bIBAaHUS Ha
AQHTJIMHACKOM SI3BIKE B PA3IMIHBIX
CUTYaIHIX poQeCCHOHATTLHOTO
OOILICHUS,

Bocnpunumams na
CIYX SI3bIKOBOU
mMamepuan

V4. yuTtaTh 4EpPTEKU U TEXHUUECKYIO
JOKYMEHTAllMI0  Ha  aHIJIMICKOM
SI3BIKE;

Ilepe6oo u umenue
HEe3HAKOMbIX ClI08

V5. Ha3pIBaTh HAa aHTJIUUCKOM S3BLIKE

WHCTPYMEHTHI, o0opyioBaHueE,
OCHACTKY, MPUCIIOCOOJICHUS, CTaHKU
UCIIOJIb3yeMbl€  TIPU  BBITTOJIHEHUHU

npodeccruoHaIbHOMN A TEIBHOCTH;

Ilepe6oo u umenue
HEe3HAKOMbIX ClI08

V6. npumenste npodeccuoHanbHO-

OPUCHTHPOBAHHYIO  JIGKCHKY  TpHU
BBITTOJTHEHUH npodeccuoHanbHOM
JEeSITENIbHOCTH;

Ilpumenenue
MexHU4ecKkux
MepMUHO8 6 pedu U Ha
nucbme

V7. ycraHaBIMBaTh MEKIUYHOCTHOE
olmieHne  MeXAy  Y4acCTHHUKAMHU
nemwkeHuss WS pasHbBIX cTpaH;

Ilpasunvroe
nocmpoenue
npeonodHceHull

V8. caMocToATENbHO
COBEpPIIICHCTBOBATh YCTHYIO U

Ymenue u nepesod
meKcmos

NUCHMEHHYIO TPOQeCcCHOHATBHO- MexHu4ecKou
OPUEHTUPOBAHHYIO P€Ub, OMOJNHATh | HANPAGIEeHHOCMU
CJIOBapHBIH 3amac

3nanus

31. nexcuueckuil U rpamMmartudeckuil | Baadenue
MUHUMYM, HEOOXOMMBIIA Uil UTCHUS | mMepMUHAMU

u nepeBoa (co CJIOBApEM) | mexHuuecKoll
aHTJIMICKOro npoecCuOHANBbHO- | HANPAGIEeHHOCMU

OpPUEHTHPOBAHHOI'O TEKCTA;

32. JIEKCUYECKUN U TpaMMaTH4YeCKUH
MUHHUMYM, HEOOXOIMMBIH JUTSt
3aII0JTHCHUS aHKeT, pe3tome,
3asBJICHUU U JIp.;

Cocmasnenue u
3anoaHenue
O0OKYMEHMO8

33. OCHOBBI pPa3sTOBOPHOM pe4yd Ha
AHTIINHACKOM SI3BIKE;

Omauuue yacmuou u
0e108oul beceowl

34. mpodeccuoHaNbHbIE TEPMHUHBI U
ONPENEIICHUS JUISl YTEHUs 4YepTexKel,
WHCTPYKIIUH, HOPMaTHUBHOMN
JIOKyMEHTauu

3nanue mepmuros
mexHu4eckou
HANpasieHHocmu




2 CIIEHM®UKAL A ONEHOYHBIX CPEACTB

,HJIH TEeKyILero KOHTpPOJIAd UCIIOJIb3YETCA: onpoc mecmupogdHue, OUeHKd 8bINOJ/IHEHUSA

KOHMPOJ/bHbIX pabom, 0YyeHKa camMocmosimeibHol pabomvl u dpyzaue. *
dopmMaMu TPOMEKYTOYHOU aTTECTAI[UH ABJIAKTCA: dugppepeHyupo8aHHbIl 3auem.

KoHTposbHasa pa6ora Ne1 (Modals)
BAPUAHT 1

3adaHue 1. [lepesedume npedaodxceHus. 06ssicHUmMe ynompeb.aeHue ModaabHbIX 271420108 U
UX 3K8u8a/eHmos.

1. Who is to answer my question?
2. Are they allowed to visit you?
3. Could you give me the recipe for this cake?

3adaHue 2. 3ameHume ModabHble 2/1a20161 COOMBEMCMBYUUMU IKBUBANEHMAMU.

1. He couldn’t explain anything.

2. You must not tell lies.

3. May his friend use my camera?

3adaHue 3. Bcmasbme Heob6xodumble MOOATbHbIE 21A20/1bL.

1.1 ... not go to the theatre with them last night, I ... revise the grammar rules and words for
the test.

2. ... you play the piano before?

3. She has done her work that’ why she ... go home.

4.You ... hear this music everywhere, it’s very popular.

3adaHue 4. [lepesedume aH2AULICKYH0 NOCA08UYY, 06paujasi BHUMAHUE HA MOOA/AbHblE
anazowl. [lonpobytime Hanucamb pycckull 3K8U8asaeHm.

A man can do no more he can.

3adaHue 5. Hanuwume kpamkoe coobwerue (5-7 npedaodxceHuli) no meme «LleHHOCmMHble
opueHmupbul Mo100excu. flocya».

BAPHUAHT 2

4
Buibpams u3 nepeuucnennozo cnucka



3adaHue 1. [lepesedume npedaodxcenus. O6ssicHumMe ynompebieHue ModaabHbIX 241020108 U
ux 3Keueas1eHmos.

1. Nobody could translate this text.
2. We are to take exams in June.
3. Don’t wait for me tonight. I might be late.

3adanue 2. 3ameHume Mo0daibHble 2/1a20/1bl coomeemcecmeyroujumMu IKkeueasieHmamu.

1. They must stay here.
2.You can’t buy a new car.
3. May I switch on the light?

3adaHue 3. Bcmasbme Heobxodumble MoJda/IbHblE 2/1020/1bl.

1. Mum, ...I buy an ice-cream?

2. He ... not miss his classes.

3. You... not worry. Allis going to be fine.

4. He ... give up smoking after a heart attack.

3adaHue 4. [lepegedume aH2AUTICKYHO NOCA08UYY, 06paWasi BHUMAHUE HA MOOA/1bHblEe
anazoabl. [lonpobylime Hanucamso pycckull 3KeusasneHm.

Anyone who has to ask the price cannot afford it.

3adaHue 5. Hanuwume kpamkoe coobujeHue (5-7 npedaodxceHutl) no meme «ljeHHocmHble
opueHmupbul Moa00dexcu. Cnopmy.

BAPHUAHT 3

3adanue 1. [lepesedume npedaosxceHus. O6ssicHUMe ynompeb.ieHue Mo0a1bHbIX 271420108 U
UX 3K8u8a/1eHmos.

1. He has to do this task at once.
2. She should be more attentive to her parents.
3. He couldn’t open the window as it was stuck.

3adaHue 2. 3ameHume M00a1bHbIE 21420161 COOMBEeMCcmM8YyUWUMU IK8UBA/IEHMAMU.
1. Can you read?

2. I must not go to the cinema now.

3. The students may use a calculator at the Maths lessons.

3adaHue 3. Bcmasbme Heob6xodumble MoJd/IbHblE 2/1A20/1blL.

1. You don’t look well, you ... consult the doctor.

2. In winter we ... often skate.

3. He ... to help his friend.
4. The child doesn’t want to eat soup. You ... have given her sweets before dinner.
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3adanue 4. [lepesedume aHzaulickyr noca108uyy, 0bpawast BHUMaHue Ha MoOdaNbHbIL
anazoa. I[lonpobytime Hanucamsb pycckull 3K8u8a/1eHm.

People who live in glass houses should not throw stones at their neighbours.

3adanue 5. Hanuwume kpamkoe coobueHue (5-7 npedaodxceHuli) no meme «LleHHOCmHble
opueHmupbwl Mo100excu. flocya».

BAPHUAHT 4

3adanue 1. [lepesedume npednoxceHus. 06ssicHUmMe ynompeob.ieHue Moda1bHbIX 271420108 U
UX 3K8UBA/IEHMO8.

1. Must I attend this meeting? - No, you needn't.

2. He had to leave for Moscow earlier.

3. You look very pale. I think you should stay at home.
3adaHue 2. 3ameHume M00a1bHble 21020161 COOMBEMCMBYHUWUMU IKBUBAJAEHMAMU.
1. May he take these books?

2. My friend cannot drive a car.

3. Nobody must read in bed.

3adanue 3. Bcmasbme Heo6x00umble Moda/ibHble 2/10201bl.
1. Why ... I give you my money?

2. Your daughter ... have told about it.

3. They ... to be more careful.

4.You ...cross the road when the lights are red.

3adanue 4. [lepesedume aH2AUliCKYyH0 noc/108Uyy, 0bpaujasi BHUMAaHuUe Ha Moda/ibHble
anazosvel. [lonpobyiime Hanucams pyccKull IK8UBA/IEHM.

You must learn to walk before you can run.

3adaHue 5. Hanuwume kpamkoe coobujeHue (5-7 npedaodxceHutl) no meme «LjeHHocmHble
opueHmupbwl Mo100excu. Cnopmy.

BAPHUAHT 5

3adaHue 1. [lepesedume npedaodxceHus. 06ssicHUMe ynompeb.ieHue Mo0aabHbIX 2120108 U
UX 3K8UBA/1eHMO8.

1. You should have shown your notes to the teacher.
2. Who is able to do this work?
3. T hardly ever see Jane, she might have moved to Africa.

3adaHue 2. 3ameHumMe Mo0daabHble 2/1a20/1bl coomeemcecmeyroujumMu IKkeueasieHmamu.

1. Can they run quickly?
11



2. She might read this book last year.
3. Kate must not ask his advice.

3adaHue 3. Bcmagbme He06X00uMble MOOANbHbIE 21A201bl.

1. My friend lives a long way from his college and ... get up early.
2. ...1 go with you?

3. You ... not come so early.

4.1 am afraid you will miss the last train. ... take a taxi?

3adaHue 4. [lepesedume aH2AUTCKYO NOCA08UYY, 06paujasi BHUMAHUE HA MOOANbHbIL
anazoa. I[lonpobylime Hanucamsb pycckull 3kgusasaeHm.

He who falls today may rise tomorrow.

3adanue 5. Hanuwume kpamkoe coobwerue (5-7 npedaodxceHuli) no meme «LleHHOCMHblE
opueHmupul Moa0dexcu. JJocya».

BAPUAHT 6

3adaHue 1. [lepesedume npedaoxceHus. 06ssicHUmMe ynompebaeHue Mo0aAbHbIX 21020108 U
Ux 3K8u8a/1eHmMoa.

1. I asked him, but he wouldn’t listen to me.
2. He was allowed to take this book.
3. Interpreters must translate without dictionary.

3adaHue 2. 3ameHumMe M00a1bHbIE 21420161 COOMBEeMCcM8YHUWUMU IK8UBAJAEHMAMU.
1. She may not go there tomorrow.

2. Can Jack play the guitar very well?

3. You must go to bed now.

3adaHue 3. Bcmasbme Heob6xodumble MOOANbHbIE 2102010l

1. All of us ... be in time for classes.

2. She ... not speak any foreign language.

3. My friends ... to arrive tomorrow.

4.1 think you ... buy this book.

3adanue 4. [lepesedume aHzaulicKyr nocao8uyy, 06pawast BHUMaHue Ha ModaabHbIl
anazo. [lonpo6yiime Hanucams pycckull 3K8UBANEHM.

A bird maybe known by its song.

3adanue 5. Hanuwume kpamkoe coobuerue (5-7 npedaodxceHuli) no meme «LleHHOCmMHble
opueHmupbwl Mo100excu. Cnopmy.

KonTpoabHas pa6oTa Ne2 (Passive Voice)

BAPHUAHT 1
12



3adaHue 1. Packpotlime ckobKu, ynompebsisi eaazonbwl 8 Passive Voice.

1. At the last competition the first prize (to win) by our team.
2. Two new engineers (to introduce) to the head of the department tomorrow.
3. Many houses (to build) in our town every year.

3adanue 2. Packpolime cko6ku, ynompeb6.ss aaazo 8 Active uau Passive Voice.

1. Nobody (to see) him yesterday.
2. The light (not to turn) off.
3. The students (to greet) the famous lecturer warmly.

3adanue 3. H3meHume 8 O0aHHbIX NpednoHCeHUSAX delicm8umebHbIll 3a/102 HA
cmpadamenbHblil.

1. The police arrested the man.

2. They are building a new school.

3. We will change the date of the meeting.
4. They were still doing this task.

5. I have translated the whole text.

3adaHue 4. Cocmasbme U3 0aHHbLIX C/A08 U C/1080COYeMAHUU HECKO/IbKO NPed10K#eHUll 8
pasHbIX 8peMeHax cmpadamesnbHoz20 3a/02a. 06cMosmenbCmeeHHble C108a HYHCHO
ynompe6.1simb c021ACHO 8bIOGPAHHOMY 8PEMEHU.

We / ask/ him/ about his holidays.

3adaHue 5. 3anosHume nponycku 8 mabauye, ucnoawb3ys caedyrouwjue mepmunsl: drilling,
welding, forging, cutting, pressworking, rolling, casting, extrusion

13



Chemical processing
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METALWORKING
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Mechanical machining
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turning
drawing
planing
sheet-metal forming
grinding
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BAPHAHT 2

3adaHue 1. Packpoiime ckob6Ku, ynompebss a1azo4bl 8 Passive Voice.

1. The question (to settle) as soon as they arrived.
2.Don'tworry, everything will be all right: the children (to take) to the theatre by the teacher.

3.1 (to ask) at the lessons.

3adanue 2. Packpoiime cko6ku, ynompeb6.ss aaazon 8 Activeuau Passive Voice.

1. The telegram (to receive) tomorrow.
2. The boy (to punish) for misbehaving.
3. We (to finish) the work by tomorrow.

3adavue 3. H3meHume 8 0JaHHbIX nNpedaoHceHUsAX Odelicm8umMebHblll 3a/102 Ha

cmpadamesbHbl.

1. People use this road very often.
2. He told me these stories.

3. Tourists were packing things.
4. Mike will wait for us tomorrow.

5. By six o'clock they had finished the work.

3adanue 4. Cocmagbme u3 daHHbIX €108 U C1080COYeMAHULl HECKO1bKO Nped.10dceHUl 8
PA3HbIX 8peMeHax cmpadamesnbHoz2o 3adoz2da. 06cmosimenbCmMeeHHble €084 HYHCHO
ynompeb6/15imsb C02/10CHO 8bIOPAHHOMY 8PEeMEHU.

They / discuss/ the new novel.

3adaHue 5. CoeduHume mepMuHbl € ONUCAHUAMU Onepayuii

1.Cold-working

a) is pulling metal through a die.

2.Hot- working

b) is pouring of molten metal into special forms
(moulds) in which the metal cools down and takes
the appropriate form.

3.Drawing

C) is the process of changing the form or cross
section of a piece of metal at a temperature below the
softening or recrystallization point.

4.Casting

d) is a metal forming process in which metal stock is
passed through one or more pairs of rolls to reduce
the thickness and to make the thickness uniform.

5.Rolling

e) refers to processes where metals are
deformed above their recrystallization
temperature. Such temperatures are usually

15
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well above room temperatures.

BAPHUAHT 3
3adanue 1. Packpoiime cko6ku, ynompeb6.ss 21a20.vl 8 Passive Voice.

1. Soon he (to send) to a sanatorium.
2. The light (to turn) on when it is dark.
3.1 (to give) a very interesting book at the library last Friday.

3adanue 2. Packpoilime cko6ku, ynompeb6.ss 2naz2o 8 Activeuau Passive Voice.

1. He (to give) me this book next week.
2. By three o'clock everything (to prepare).
3. They (to look) for the girl everywhere.

3adaHue 3. H3zmeHume 8 OaHHbIX npednoxHceHusix delicmeumesbHbull 30102 HA
cmpadamenbHblil.

1. They will complete the work tomorrow.

2. His colleagues gave him a present.

3. We are parking the car there.

4. He locked his suitcase.

5. By three o'clock the workers had loaded the trucks.

3adanue 4. Cocmagbme u3 daHHbIX C/108 U C/1080COYEMAHULl HECKOIbKO Nped 10 ceHUll 8
PA3HbIX 8peMeHax cmpadamenbHoz2o 3aa02da. 06cmosimenbCmMeeHHble €084 HYHCHO
ynompe6.1simb C021ACHO 8bIOGPAHHOMY 8PEMEHU.

He /not ask/ me/ his address.

3adaHue 5. 3anosHume nponycku 8 mabauye, ucnoav3ys caedyrwue mepmunsl: drilling,
welding, forging, cutting, pressworking, rolling, casting, extrusion
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BAPHAHT 4

3adaHue 1. Packpoiime ckob6Ku, ynompebss a1azo4bl 8 Passive Voice.

1. The book (to discuss) at the next conference.
2. Grandmother's letter (to receive) the day before.

3. This work (to do) every day.

3adanue 2. Packpoiime cko6ku, ynompeb6.ss aaazon 8 Activeuau Passive Voice.

1. The answer to this question (to find) in the encyclopedia.
2. The dictation (to write) without mistakes.

3. They (not to listen) to the boy.

3adavue 3. H3meHume 8 0JaHHbIX nNpedaoHceHUsAX Odelicm8umMebHblll 3a/102 Ha

cmpadamesbHbl.

1. We kept food in the fridge.

2. The workers are repairing the road.

3. They will complete the work tomorrow.
4. Mary teaches French at school.

5. They have made a number of important

experiments in this laboratory.

3adaHue 4. Cocmasbme u3 0AHHbBIX C/108 U C1080COYEMAHULl HECKO/IbKO I’lpea./lOJfCeHUlj (&)

PA3HbIX 8peMeHax cmpadameﬂbl-tozo 3a/1

o2a. ObcmosimesibcmeeHHble €/108d HYJCHO

ynompeb6/15imsb C02/10CHO 8bIOPAHHOMY 8PEeMEHU.

She/ show/ him/ the way to the metro station.

3adaHue 5. CoeduHume mepMuHbl € ONUCAHUAMU Onepayuii

1.Cold-working

a) is pulling metal through a die.

2.Hot- working

b) is pouring of molten metal into special forms
(moulds) in which the metal cools down and takes
the appropriate form.

c) is the process of changing the form or cross

3.Drawin i .
9 section of a piece of metal at a temperature below the
softening or recrystallization point.
4.Casting d) is a metal forming process in which metal stock is
passed through one or more pairs of rolls to reduce
the thickness and to make the thickness uniform.
5.Rolling e) refers to processes where metals are

deformed above their recrystallization
temperature. Such temperatures are usually
well above room temperatures.
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BAPUAHT 5
3adaHue 1. Packpoiime ckob6Ku, ynompebss a1azo4bl 8 Passive Voice.

1. The composition (to write) next Wednesday.
2. An interesting entertainment (to promise) us yesterday.
3. This texts (to translate) at the lessons.

3adanue 2. Packpoiime cko6ku, ynompeb6.ss aaazon 8 Activeuau Passive Voice.

1. We (to show) the historical monuments of the capital to the delegation.
2. Whom (to write) the poem by?
3. She (to look) after the patients well.

3adavue 3. H3meHume 8 0JaHHbIX nNpedaoHceHUsAX Odelicm8umMebHblll 3a/102 Ha
cmpadamesbHbl.

1. He will advertise them this job tomorrow.

2. This company is building supermarkets.

3. My boss pays him 40 Dollars a week.

4. We were inviting them to the party the whole evening.
5. They are repairing the clock now.

3adanue 4. Cocmagbme u3 daHHbIX €108 U C1080COYeMAHULl HECKO1bKO Nped.10dceHUl 8
pPAsHbIX 8peMeHax cmpadamesabHo2o 3a02d. 06cmosimenbCmeeHHble €084 HYHCHO
ynompeb6/15imsb C02/10CHO 8bIOPAHHOMY 8PEeMEHU.

He / introduce/ me /to his friends.

3adaHue 5. 3an0JIHUTE NPONMYCKU B TabJIMIE, UCT0JIb3YS CleyI0lie TEPMUHDL:
drilling, welding, forging, cutting, pressworking, rolling, casting, extrusion
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BAPUAHT 6
3adaHue 1. Packpoiime ckob6Ku, ynompebss a1azo4bl 8 Passive Voice.

1. He (to tell) to prepare a speech tomorrow.
2. This house (to build) in 1960.
3. The trees (to plant) in the autumn.

3adanue 2. Packpoiime cko6ku, ynompeb6.ss aaazon 8 Activeuau Passive Voice.

1. You (to find) interesting information about the life in the USA in this book.
2. Her dress (to wash and iron).
3. They (to ask) for our address.

3adanue 3. H3meHume 8 0JaHHbIX nped/aoHceHUsX OdelicmeumebHblll 3a/102 HA
cmpadamesbHbl.

1. Children were learning languages.

2. The secretary will look through documents tomorrow.
3. Mary baked the cakes.

4. They are testing a new apparatus.

5. They have recently built a huge plant in the town.

3adaHue 4. Cocmasbme u3 0AHHbBIX C/108 U C1080COYEMAHULl HECKO/IbKO npedﬂoofceHuﬁ (&)
PA3HbIX 8peMeHax cmpadameﬂbHoao 3as102a. 06cmosimenbCmeeHHble C/A08a HYJHCHO

ynompeb6/15imsb C02/10CHO 8bIOPAHHOMY 8PEeMEHU.

They/ build/ abridge /over the river.

3aganue 5. CoeilMHUTE TEPMUHBI C ONUCAHUSIMU ONlepaLui

1.Cold-working a) is pulling metal through a die.

b) is pouring of molten metal into special forms
] (moulds) in which the metal cools down and takes
2.Hot- working the appropriate form.

c) is the process of changing the form or cross
section of a piece of metal at a temperature below the
softening or recrystallization point.

3.Drawing

d) is a metal forming process in which metal stock is

4.Castin _
g passed through one or more pairs of rolls to reduce
the thickness and to make the thickness uniform.
5.Rolling e) refers to processes where metals are

deformed above their recrystallization
temperature. Such temperatures are usually
well above room temperatures.
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KonTposabHas pa6oTa Ne3.
BAPUAHT 1
3adanue 1. [lepesedume Ha pycckull A3blk, 06pawasi BHUMAHUe HA hpuyacmue.
The boy lay sleeping when the doctor came.
While being examined, the boy could not help crying.

Having prescribed the medicine, the doctor went away.
A letter sent from St Petersburg today will be in Moscow tomorrow.

bR

3adanue 2. Packpotlime cko6Ku, ynompeb./sisi mpebyowycs opmy npudacmusl.

The dishes (to wash) by Kate looked very clean.

The girl (to write) on the blackboard is our best student.

(to spend) twenty years abroad, he was happy to be coming home.
(to be) so far away from home, he still felt himself part of the family.

NS S

3adaHue 3. Onpedeaume, u306paxceHHyr0 HA Yepmedce onepayuro u onuwume ee.

(Rolling)

Onpedeaume, u306pajdceHHyt0 Ha Yepmedsice onepayuro u onuwiume ee.

22



(Drawing)

BAPHUAHT 2

3adaHue 1. [lepesedume Ha pycckull 3blK, 06pawasi BHUMAHUe Ha npu4acmue.

He saw some people in the post office sending telegrams.
While putting the eggs into basket, she broke one of them.
A fish taken out of the water cannot live.

The broken arm was examined by the doctor.

el N

3adaHue 2. Packpoiime ckobKu, ynompe6.15s mpebyowycs oopmy npu4acmusi.

1. Translate the words (to write) on the blackboard.
2. (to translate) by a good specialist, the story preserved all the sparkling humour of

the original.
3. (to approve) by the critics, the young author’s story was accepted by a serious

magazine.
4.1 think that the boy (to stand) there is his brother.

3adaHue 3. Onpedeaume, u306paNceHHYH HA Yepmedice onepayuro u onuwiume ee.

(Forging)
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Onpedesnume, u306padxceHHyr0 HA Yepmedice onepayuro U onuwume ee.

R\
A\
R

T s

(Extrusion)

BAPUAHT 3
3adaHue 1. [lepegedume Ha pyccKkull A3blK, 06pawas BHUMAHUEe Ha npu4acmue.

A person sunbathing on the beach must be very careful.

Some of the questions put to the lecturer yesterday were very important.
Having been shown the wrong direction, the travelers soon lost their way.
The medicine prescribed by the doctor was bitter.

rPwbhpE

3adanue 2. Packpotlime ckoOKuU, ynompe6.1siss mpeoyrwyocs (popmy npu4acmusi.

Everything (to write) here is quite right.

The girl (to wash) the dishes is my sister.

(to lie) down on the soft couch, the exhausted child fell asleep at once.
(to phone) the agency, he left (to say) he would be back in two hours.

i N S

3adaHue 3. Onpedeaume, u306paxceHHy0 Ha Yepmedsice onepayuio U onuwiume ee.
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(Rolling)

Onpedeaume, u306paxceHHyr Ha Yepmedxce onepayuio u onuwume ee.

(Drawing)

BAPHUAHT 4
3adaHue 1. [lepesedume Ha pyccKull s3blK, 06pawasi BHUMAHue Ha hpudacmue.

1. Looking out of the window, he saw his mother watering the flowers.
2. The books written by Dickens give us a realistic picture of the 19t century
England.
Taking a dictionary, he began to translate the text.
4. Having written his first book, he couldn’t help worrying about the reaction of
the critics.

w

3adanue 2. Packpotlime cko6Ku, ynompeb./sisi mpedyowycs opmy npudacmusl.

The house (to surround) by tall trees is lovely.

I picked up the pencil (to lie) on the floor.

(to wait) for some time in the hall, he was invited into the drawing room.
She went to work, (to leave) the child with the nurse.
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3adaHue 3. Onpedeaume, u3obpa*ceHHYH HA Yepmedsce onepayuio U onuwume ee.

(Forging)

Onpedesume, u306paiceHHy0 HA Yepmedce onepayuro u onuwume ee.

Y /
*\\\
e

T

T
o
N2 —

(Extrusion)

BAPHUAHT 5
3adanue 1. [lepesedume Ha pycckull s13blK, 06pawjas BHUMAHUe Ha NpU4acmue.

Hearing the sounds of the music, we stopped talking.

This is a church built many years ago.

A line seen through this crystal looks double.

Having thrown the ball into the water, the boy couldn’t get it back.

Eal AN S

3adanue 2. Packpotime cko6Ku, ynompeb./sisi mpedyowycs opmy npudacmusl.
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1. (not to wish) to discuss that difficult and painful problem, he changed the
subject.

2. (to wait) in the hall, he thought over the problem he was planning to discuss

with the old lady.

[ will show you a picture (to paint) by Hogarth.

4. The wall (to surround) the house was very high.

w

3adaHue 3. Onpedeaume, u306paxceHHyr0 HA Yepmedce onepayuro u onuwume ee.

(Rolling)

Onpedeaume, u306pasxceHHyt0 HA Yepmedsice onepayuro u onuwume ee.

(Drawing)
BAPUAHT 6

3adanue 1. [lepesedume Ha pyccKull A3blK, 06pawasi BHUMAHUe HA npu4acmue.

She put a plate of fried fish in front of me.

Seeing clouds of smoke over the house, the girl cried “Fire
The tree struck by lightning was all black and leafless.
Standing at the window she was waving her hand.

»n «

Fire”

MownpE
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3adanue 2. Packpolime ckob6Ku, ynompeb.s51 mpebyowyocs opmy npuuacmus.

1.
2.

3.

4.

(to write) in very bad handwriting, the letter was difficult to read.

she looked at the enormous bunch of roses with a happy smile, never (to give)
such a wonderful present before.

Yesterday we were at a conference (to organize) by the students of the Machine-
building college.

When we came nearer, we saw two boys (to come) to us.

3adaHue 3. Onpedeaume, u306paiceHHyH HA Yepmedce onepayuro u onuwiume ee.

(Forging)

Onpedeaume, u306paxceHHy0 Ha Yepmedxce onepayuro u onuwume ee.

/
3
\
\
t“:‘

e ‘///r

(Extrusion)
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KoHTposibHas1 pa6oTa Ne 4.

BAPHUAHT 1

3adanue 1.Packpoiime CcKOOKU, ynompe6/sisi 2/1a20/bl 8 HYICHOU @opme YCA08HbIX
npeod10xceHull.

1. I (to write) the composition long ago if you had not disturbed me.
2. If he were not such an outstanding actor, he (not to have) so many admirers.
3. Ifit (to rain), we shall have to stay at home.

3adaHue 2. Hanuwume npedaodxceHue mpu pasa, 06pasys ycao8Hwle npedaoxcerus LII u 111
munos.

If he (to work) hard, he (to achieve) great progress.

If they (not to go)to Moscow, they (not to hear) the famous musicians.

My father (to have) more free time if he (not to read) so many newspapers.

If you (not to be) busy, you (to come) to our party.

[ (to translate) the text if you (to give) me your dictionary for a couple of days.

ardE

3adaHue 3. Obpasyiime yc/a108HO€e nped10jiceHUe.

1. You left the child alone in the room, so he hurt himself. If ...
2. He speaks English badly: he has no practice. If ...

3adaHue 4. [lepedaiime caedyrowjue npedn0xiceHUs 8 KOCBEHHOU peyu.

“Do you know where the Browns live?” we asked a passerby.

“My nephew is a very capable young man”, said the woman.

Mary said “I will be back soon”

“We saw a lot of places of interest when we were travelling around Europe last
summer” said Walter.

«Please don’t take the books from my table” said Lena to me.

6. She said “He has just left”.

Mwbh e

o

BAPHAHT 2

3adanue 1.Packpoiime cko6OKU, ynompeb6/sisi 2/1a20/bl 8 HYMICHOU HopMe YCA08HbIX
npeod0xiceHull.

1. If he (to work) hard, he would have achieved great progress.
2. If you were not so careless about your health, you (to consult) the doctor.
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3. You will never finish your work if you (to waste) your time like that.

3adanue 2. Hanuwume nped/0dceHue mpu pasa, obpasys ycaoeHsle npedaoxcerus LII u 111
munos.

If I (to know) English, I (to enjoy) Byron’s poetry.

[ (be) delighted if I (to have) such a beautiful fur-coat.

If he (not to read) so much, he (not to be) so clever.

We (to stay) at home if you (not to get) tickets for the Philharmonic.

You (to consult) the doctor if you (not to be) so careless about your health.

arOdDE

3adanue 3. O6pasyiime yca08HOe npeda0HCEHUE.

1. The girl did not study well last year and received bad marks. If ...
2. The sea is rough, and we cannot sail to the island. If ...

3adanue 4. [lepedaiime caedyroujue nped10x4ceHUs1 8 KOCBEHHOU peyu.

“There are a lot of trains to my station on Sunday” said Andrew to us.
“Have you seen any plays by Shakespeare?” asked my friend.

Misha said “I saw them at my parents house last year”.

“Don’t eat too much ice cream” Nick’s mother said to him.

“We shall not go to college on Sunday”, Kate said.

“Do you like chocolates?” my little sister said to me.

ourwdE

BAPHUAHT 3

3adanue 1.Packpoiime cko6Ku, ynompeb6/sisi 2/1a20/4bl 8 HYICHOU (POopMe YC/A08HbIX
nped.oxceHull.

1. Ifitis nottoo cold, I (not to put) on my coat.
2. If she (to ask) me yesterday, I should certainly have told her all about it.
3. Ishould be delighted if I (to have) such a beautiful fur-coat.

3adanue 2. Hanuwume nped0dceHue mpu pasa, 06pasys ycaoeHvle npedaoxcerus LII u 111
munos.

If it (not to be) too cold, I (not to put) on my coat.

[ (to write) the composition if you (not to disturb) me.

His vocabulary (to increase) greatly if he (to read) fifty pages.

You (to go) to the Philharmonic much more often if you really (to love) music.
You (to understand) the rule if you (not to miss) the teacher’s explanation.

agkrownE

3adanue 3. O6pasyiime yca08HOe nped1oHceHuUe.

1. Why didn't you watch the cat? It ate all the fish. If ...
2. I will expect my friend to come, that’s why I cannot go to the cinema with you. If ...

3adanue 4. [lepedaiime caedyroujue nped10X4ceHUs1 8 KOCBEHHOU peyu.

1. “Don’tsit up late” said the man to Kate.
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He said “I haven’t seen my cousin today”.

Oleg said “My room is on the second floor”.

Mary said “I will be back soon”.

The teacher said to Mike “Does your father work at a factory?”
“When did you come home yesterday?” I said to Nick.

ok wN

BAPHAHT 4

3adaHue 1.Packpolime CcKOOKU, ynompeb6/sisi 2/4a20/bl 8 HYMCHOU ¢HopMe YCA08HbIX
npeo10XHceHULL

1. If he (not to read) so much, he would not be so clever.

2. If they (not to go) to Moscow last year, they would not have heard that famous
musician.

3. I (notto do) itif you do not ask me.

3adanue 2. Hanuwume nped/odceHue mpu pasa, 06pasys ycaoeHvle npedaoxcerus LII u 111
munoe.

Your health (to be) much better if you (to do) your morning exercises.

He certainly (to tell) her all about it if she (to ask) him.

If you (not to understand) the rule, you (not to write) the test-paper successfully.
I (not to do) it if you (not to ask) me.

If you (to give) me your address, I (to write) you a letter.

agrLOdE

3adanue 3. O6pasyiime yca08HOe npedaoHceHUe.

1. You cannot enjoy this merry evening party because you have a toothache. If ...
2. He broke his bicycle and so he did not go to the country. If ...

3adanue 4. [lepedaiime caedyroujue nped10X4ceHUs1 8 KOCBEHHOU peyu.

1. “Don’t be afraid of my dog” said the man to Kate.

2. Mike said “We have bought these books today”.

3. Our teacher said “Thackeray’s novels are very interesting”.
4. Jane said “I will come to school early tomorrow”

5. “Do you wash your face and hands every morning?”

6. She said “I spent my holidays in the Crimea last year”.

BAPUAHT 5

3adanue 1.Packpoiime ckoOKU, ynompeb6/sisi 2/1a20/bl 8 HYMICHOU ¢opme YCA08HbIX
npedoxceHut.

1. If my friend (to be) at home, he will tell us what to do.

2. You (not to miss) the teacher's explanation if you had arrived in time.
3. If she (not to be) so absent-minded, she would be a much better student.
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3adanue 2. Hanuwiume npedoxceHue mpu pasa, 0bpasys ycaoeHvle npedaoxcerus LII u 111
munos.

If my friend (to be) at home, he (to tell) us what to do.

If you (to write) the test-paper successfully, you (not to get) a “two”.

The children (to play) snowballs if it (to snow).

We (to settle) this matter with him if we (to have) his telephone number.
Your brother (to become) much stronger if he (to take) cold baths regularly.

agrodE

3adanue 3. O6pasyiime ycsa08HOe npeda0HCeHUe.

1. We shall not go to see them because it is very late. If ...
2. The box was so heavy that I could not carry it. That’s why I took a taxi. If ...

3adanue 4. [lepedaiime caedyroujue npedN0X4ceHUs1 8 KOCBEHHOU peyu.

1. “Don’t go for a walk today” the doctor said to Pete.

2. Nick said “I have never been to London. I will go there next year”.

3. The mother said “The children are in the nursery”.

4. They said “We will go to the river tomorrow”.

5. She said to us “They arrived in St Petersburg yesterday”.

6. “Do you usually spend your holidays in the south? I asked my brother.

BAPHAHT 6

3adanue 1.Packpoiime CcKOOKU, ynompe6/sisi 2/1a20/bl 8 HYICHOU @opme YCA08HbIX
npedoxceHut.

1. Ifyou (to give) me your address, I shall write you a letter.
2. Ifyou (to do) your morning exercises every day, your health would be much better.
3. You would have understood the rule if you (not to miss) the teacher’s explanation.

3adanue 2. Hanuwume nped/odxceHue mpu pasa, obpasys ycsao8Hsle npedaoxcerus LII u 111
munos.

If he (not to be) very busy, he (to agree) to go to the museum with us.
They (to take) measures if they (to know) it before.

If you (to ring) me up, I (to tell) you a secret.

If he (not to pass) his examination, he (not to get) a scholarship.

We (to meet) if my friend (to work) in my office.

ardE

3adanue 3. O6pasyiime yc/a08HOe npedaoiceHue.
1. I did not translate the article yester day because [ had no dictionary. If ...
2. You know the material well enough, but you are very absent-minded, and that’s why
you always make many mistakes. If ...

3adanue 4. [lepedaiime caedyroujue npeda0HceHUs 8 KOCBEHHOU pe4u.

1. “Don’t worry over such a small thing” she said to me.
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“I have no time for lunch today” said the boy to his mother.

She said “I am free tonight”.

He asked me “When will you go to the canteen”?

“Do you often meet my sister at the library?” he asked me.

The secretary said to me “the delegation arrived in St Petersburg yesterday”.

UL

KoHTposibHast pa6oTa Ne5
BAPHUAHT 1

3adaHue 1.3ameHume npudamoyHsle nped.10HCEHUS] UHPUHUMUBHBLIMU 060pOMAMU:

1. The window was so dirty that they could not see through it.
2. She was so foolish that she could not understand my explanation.

3adanue 2. [lepesedume Ha aHaAulicKull s13blK, ynompeb6./1ss 3acmbul8ulue c/1080CO4eMaHust ¢
UHGUHUMUBOM:

1. [lo MeHblIeN Mepe, OH He NpHUIlIe] BO BpeMsl.
2. Ha Baury kBapTUpPY NPUSTHO CMOTPETb.
3. CkasaTb 1o npaB/ie, OHA BCe NMOHsAJIA.

3adanue 3. Bcmasbme wacmuyy "to" neped uHgpuHuUMUBOM, 20€ HE06X0AUMO.

1. Icouldn’tsee her ...leave early.

Stormy weather caused the airline ... cancel out flight.
Tony seems ... know a lot about global warming.

The nurse saw the children ... roll up their sleeves.

W

BAPHUAHT 2

3adaHue 1. 3ameHume npudamouHbsle NpedA0HceHUsI UHPHUHUMUBHbIMU 060pOMamu:

1. She has got so fat that she cannot wear this dress now.
2. Here are some more facts which will prove that your theory is correct.

3adanue 2. [lepesedume Ha aH2AulicKull 3blK, ynompe6.s1s 3acmbvleuiuie c/1080CO04emMaHusi ¢
UHGUHUMUBOM:

1. TBos yuéba ocTaBJISIET JKeJIaTh JYUIIETO.
2. Bce Hamucasu TeCT, He TOBOPS y»Ke 060 MHe.
3. Ilo nmpaBje roBops, 51 661 OOJIEH.

3adanue3. Bcmasbme uacmuyy "to" neped uHguHumusom, 2de Heo6xoAduMo.

1. Don’tallow ... her to marry Mike.
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2. Mother asked ... him to explain his words.
3. Jill made me ... play a joke on Tom.
4. We saw him ... steal the wallet.

BAPHUAHT 3

3adanue 1.3ameHume npudamoyHsle nped10X4ceHUs UHPOUHUMUBHbIMU 060pOMAMU:

1. Thave only a few minutes in which I can explain these words to you.
2. 1 have an examination which I must take soon, so I can’t go to the theatre with
you.

3adaHue 2. [lepesedume Ha aHaAulicKUll A3blK, ynompe6.ss 3acmuleulue c/1080CO4EeMAaHUsl C
UH@UHUMUBOM:

1. Kopoue roBops, OH He MpPUILE.
2. Bai oTyeT ocTaBJISIET KeJIATh JIYUILETro.
3. HauyHeM c Toro, 4To 4 He »KJaJ1 Bac.

3adanue 3. Bcmasbme wacmuyy "to" neped uHgpuHUMUBOM, 20€ HE06X0AUMO.

1. We must ... hurry up.

Mark was unable ... do anything else.

They couldn’t ... fall asleep till midnight.

Sheila refused ... delete files and folders about cooking.

W

BAPHUAHT 4

3adanue 1.3ameHume npudamoyHbvie npedN0iceHUs] UHPUHUMUBHLIMU 060pOMaAMU:

1. Here are some tablets which will relieve your headache.
2. They were so empty-headed that they could not learn a single thing.

3adanue 2. [lepesedume Ha aHaAulicKUll S3blK, ynompeb.1ss 3acmbuleuiue c/1080CO4eMmMaHus ¢
UH@UHUMUBOM:

1. Ha Baw caz NpuATHO CMOTPETb.
2. Kopoue roBops, Mbl 3aKOHUYMJIM PabOTy BO BpeM4.
3. [Ilo MeHbIIEN Mepe, OH He OMOo3/aJl.

3adanue 3. Bcmasbme wacmuyy "to" neped uHguHUMUBOM, 20€ HE06X0AUMO.

1. The teacher made John ... apologize.

2. What are you planning ... eat for lunch?
3. That old car may not ... cost much.

4. 1ldon’t want ... wait any longer.

BAPHUAHT 5

3adaHue 1.3ameHume npudamouHsle NPedA0XHceHUS UHPUHUMUBHLIMU 060pOMAMU:
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1. Here is something which will warm you up.
2. She was so inattentive that she did not notice the mistake.

3adaHue 2. [lepesedume Ha aH2AUlCKUU 513blK, ynompeb/515 3acmouleuiue C/1080COYEMAHUS C
UHGUHUMUBOM:

1. TBoe couMHEHHeE OCTaBJIAET KeJIaTh Jy4LIero.
2. Jlng HavaJla OHA OTKpblJa BCe OKHA.
3. [Ilo npaBge roBops, 1 O4eHb ycTall.

3adaHue3. Bcmasbme yvacmuyy "to" neped uHgpuHumMu8om, 20e Heo6xoduMmo.

1. Henry promised ... help her.

This old photograph made me ... cry.

[ really hope ... get an interesting job soon.
You must ... pay for the service.

W N

BAPHUAHT 6

3adaHue 1. 3ameHume npudamo4Hbvle nped0HceHUs UHPUHUMUBHbIMU 060pomamu:

1. Don’t forget that she has a baby which she must take care of.
2. The box is so heavy that nobody can carry it.

3adanue 2. [lepesedume Ha aHz2AulicKull 513blK, ynompeb/5s 3acmouléwue c/1080C04eMAaHusl ¢
UHPUHUMUBOM:

1. Msrko Bblpa)kasiCb, OHa 6bljia HEBEXKJIUBA.
2. Bama pab6oTa ocTaBJisieT XeJaTh JIy4Ilero.
3. Cka3zaTb 10 IpaB/e, {1 He 106110 GyTOO.I.

3adanue 3. Bcmasbme wacmuyy "to" neped uHguHumugoM, 20e He06x00uUMo.

1. I've decided ... start a new project.
2. Sheis trying ... learn Italian.
3. Canyou .. lend me your dictionary, please?

KonTposibHast pa6oTa N26.
Bapmuant 1

3adaHue 1. [lepesedume Ha pycckull A3blK, 06pawas BHUMAHUEe Ha npu4acmue.

5. The boy lay sleeping when the doctor came.

6. While being examined, the boy could not help crying.

7. Having prescribed the medicine, the doctor went away.

8. A letter sent from St Petersburg today will be in Moscow tomorrow.
9. The girl putting the book on the shelf is our new librarian.

10. The dress bought at the department store was very beautiful.
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3adanue 2. Packpotlime cko6Ku, ynompeb./sisi mpedyowycs opmy npudacmusl.

The dishes (to wash) by Kate looked very clean.

The girl (to write) on the blackboard is our best student.

(to spend) twenty years abroad, he was happy to be coming home.
(to be) so far away from home, he still felt himself part of the family.

NS =

BapuaHT 2
3adaHue 1. [lepesedume Ha pyccKull s13blK, 06pawasi BHUMAHUe Ha npu4acmue.

5. He saw some people in the post office sending telegrams.

6. While putting the eggs into basket, she broke one of them.

7. A fish taken out of the water cannot live.

8. The broken arm was examined by the doctor.

9. Having descended the mountain, the heard a man calling for help.
10. Everybody looked at the dancing girl.

3adanue 2. Packpotime cko6Ku, ynompeb./sisi mpebdyowycs opmy npudacmusl.

1. Translate the words (to write) on the blackboard.

2. (to translate) by a good specialist, the story preserved all the sparkling
humour of the original.

3. (to approve) by the critics, the young author’s story was accepted by a
serious magazine.

4. 1think that the boy (to stand) there is his brother.

BapuaHT 3
3adaHue 1. [lepegedume Ha pycckull 3blK, 06pawasi BHUMAHUe Ha npu4acmue.

5. A person sunbathing on the beach must be very careful.

6. Some of the questions put to the lecturer yesterday were very important.
7. Having been shown the wrong direction, the travelers soon lost their way.
8. The medicine prescribed by the doctor was bitter.
9. While using a needle, you should be careful not to prick your finger.
10. Entering the room, she turned on the light.

3adaHue 2. Packpolime ckobKu, ynompe6.15s mpe6yowycs popmy npu4acmusi.

5. Everything (to write) here is quite right.

6. The girl (to wash) the dishes is my sister.

7. (tolie) down on the soft couch, the exhausted child fell asleep at once.
8. (to phone) the agency, he left (to say) he would be back in two hours.

BapuaHT 4

3adaHue 1. [lepesedume Ha pycckull s3blK, 06pawasi BHUMAHUe Ha hpu4acmue.
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6.

Looking out of the window, he saw his mother watering the flowers.

The books written by Dickens give us a realistic picture of the 19th century
England.

Taking a dictionary, he began to translate the text.

Having written his first book, he couldn’t help worrying about the reaction of
the critics.

While crossing the street, one should first look to the left and then to the
right.

Being very ill, she could not go to school.

3adaHue 2. Packpoiime ckob6Ku, ynompeb5s mpegyouyrcs opmy npudacmusi.

O No O

The house (to surround) by tall trees is lovely.

[ picked up the pencil (to lie) on the floor.

(to wait) for some time in the hall, he was invited into the drawing room.
She went to work, (to leave) the child with the nurse.

BapuaHT 5

3adaHue 1. [lepesedume Ha pyccKkull A3blK, 06pawast BHUMAHUEe Ha npu4acmue.

akrowdE=

6.

Hearing the sounds of the music, we stopped talking.

This is a church built many years ago.

A line seen through this crystal looks double.

Having thrown the ball into the water, the boy couldn’t get it back.

While crossing the street, one should first look to the left and then to the
right.

The stolen money was returned to the bank.

3adanue 2. Packpotlime cko6Ku, ynompeb./sisi mpedyowycs opmy npudacmusl.

5.

(not to wish) to discuss that difficult and painful problem, he changed the
subject.

(to wait) in the hall, he thought over the problem he was planning to discuss

with the old lady.

[ will show you a picture (to paint) by Hogarth.

The wall (to surround) the house was very high.

BapuaHT 6

3adanue 1. [lepesedume Ha pycckull s13blK, 06pawjas BHUMAHUe Ha NpU4acmue.

5
6.
7.
8
9.
1

She put a plate of fried fish in front of me.

Seeing clouds of smoke over the house, the girl cried “Fire
The tree struck by lightning was all black and leafless.
Standing at the window she was waving her hand.

The right word spoken at the right time may have very important results.
0. Having done his homework, he was thinking hard.

»n «

Fire”
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3adanue 2. Packpotlime ckoOKu, ynompeb6.1s1s mpeoyrwyocs gopmy npudacmusi.

5. (to write) in very bad handwriting, the letter was difficult to read.

6. shelooked at the enormous bunch of roses with a happy smile, never (to give)
such a wonderful present before.

7. Yesterday we were at a conference (to organize) by the students of the Machine-
building college.

8. When we came nearer, we saw two boys (to come) to us.

KoHTposibHas1 pa6oTa Ne7.
BapuanTt 1

3adanue 1. [lepesedume Ha pycckull s13blK, 06pawjas 6HUMaHue Ha 2epyHoull.

1. Repairing cars is his business.

2. It goes without saying.

3. Taking a cold shower in the morning is very healthy.

4. She likes sitting in the sun.

5. But she hates being ignored.

6. After being corrected by the teacher, the students’ papers were returned to them.

3adaHue 2. [lepegedume Ha aH2AUTCKUU 513blK, ynompe6.15s 2epyHIull.
1. TlepecTaHbTe pa3roBapuBaTh.
2. Mbl yKe 3aKOHYUJIM YTeHUe 3TON KHUTH.
3. OH oTpuUaJ, YTO COBEPLINJI NPECTYILJIEHHUE.

BapuaHT 2

3adanue 1. [lepegedume Ha pycckull s13blK, 06pawjas BHUMAaHue Ha 2epyHOull.

Have you finished writing?

[ like skiing, but my sister prefers skating.

My watch wants repairing.

She has always dreamt of living in a small house by the sea.

She enjoys being photographed because she thinks she’s beautiful.
The place is worth visiting.

ok wnE

3adanue 2. [lepegedume Ha aH2AUlICKUll S3blK, ynompe6.1sis 2epyHOull.
1. [lpoposkakiTe neTh.
2. Bbl He IPOTUB TOTO, YTOOBI OTKPBITh OKHO?
3. OHa oTpuIiaa, YTO YKpasa AeHbIH.
BapuaHT 3

3adanue 1. [lepegedume Ha pycckull s13blK, 06pawjas BHUMAaHue Ha 2epyHOUll.

1. He talked without stopping.
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I had no hope of getting an answer before the end of the month.
Some people can walk all day without feeling tired.

She hates being laughed at.

Don’t be nervous! Stop biting your nails!

She denied having been at home that evening.

ok own

3adaHue 2. [lepegedume Ha aH2AUUCKUU 513blK, ynompe6ss 2epyHIull.

2. OH paccMmesiics.
3. Ona oTpuUasa, 4YTO yKpaJa JeHbIU.
4. {1 He BOo3pakalo NPOTHUB TOTO, YTOOBI OCTATHCA JOMA U NOYUTATh KHUTY.

BapuaHT 4

3adanue 1. [lepesedume Ha pycckull s13blK, 06pawjas BHUMAaHue Ha 2epyHOull.

[ had the pleasure of dancing with her the whole evening.
Living in little stuffy rooms means breathing poisonous air.
She misses seeing the neighbours of course.

She likes being stared at because she thinks she’s attractive.
[ wondered at my mother’s having allowed the journey.

On being told the news, she turned pale.

ok ownE

3adaHue 2. [lepegedume Ha aHaAuliCKUll 13blK, ynompebss 2epyHOull.

1. Ona 6pocusa KypUTb.
2. HakoHnel, oHU NepecTaiu CMEAThCS.
3. [IlpoctuTe, 4TO pa3dbuJ 3Ty Basy.

BapuaHT 5

3adanue 1. [lepegedume Ha pycckull s13blK, 06pawjast BHUMAaHue Ha 2epyHOUll.

Let’s go boating.

She has no hope of discussing it with him.

Usually she enjoyed talking to them and didn’t mind helping them.
Can you remember having seen the man before?

He gave up smoking a few years ago.

She has always dreamt of travelling round the world.

ok ownE

3adanue 2. [lepesedume Ha aH2AUlICKUll S3blK, ynompe6.ss 2epyHOUlL.
1. {1 oyeHb 10610 PHUCOBATb.
2. HaM nmpuuuiock OTJIOXKHUTB MOE3/KY [0 cleAytolei cy660ThI.
3. HzberaiiTe nmokasbIlBaTh JIO/SAM, YTO Bbl UX OOUTECH.

BapuaHT 6

3adanue 1. [lepesedume Ha pycckull s13blK, 06pawjast BHUMAaHue Ha 2epyHOull.
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His father disliked wasting time on such trifles.

Avoid making mistakes if you can.

Beethoven continued writing music after he became deaf.

She has risen to be head of the company in spite of being a woman in a man’s
world.

This film is worth watching.

6. They burst out laughing.

NS =

o

3adanue 2. [lepesedume Ha aH2AUliCKUll S13blK, ynompe6.1ssi 2epyHOull.

1. Pe6GeHOK JIIOOUT paccKa3blBaTb CTUXHU.
2. fl nepecrasia ecTb MsICO Y N0JIy4al0 yA0BOJIbCTBHE OT 3[0POBOM MUILH.
3. [llepecraHbTe fpoXKaTh.

3 MATEPHAJIBI /1S IPOMEXKYTOYHOWM ATTECTALIVH 110 YYEBHOIA
JUCLIMIIMHE

[IlpefMeTOM OLIEHKM SBJAIOTCA yMeHUs1 M 3HaHUsA. KOHTposb U OleHKa
OCYLIeCTBJISIOTCS C UCIIOJIb30BaHKEM CIeYIOINX GOPM U METO/I0B:
- iubdepeHMpOBAaHHBIN 3a4eT

TekcT 3aJaHuA:
Cnucok 3agaHuii ayia judpPpepeHMpOBaHHOrO 3a4eTa

3AIIOJIHEHUE AHKET

BapuaHT Ne1
3ano/IHMTE aHKETY NPU IpYeMe Ha paGoTy

Name:

Date of Birth:

Present Address:

Tel. Number:

Indicate Dates You Attended School:

Elementary, From to
High School, From to
College, From to

Other ( Specify Type and Dates ):

List Below All Present and Past Employment, Beginning with Most Recent

Company | From To Name of Reason Weekly Job
Name Mo/Yr | Mo/Yr Supervisor for leaving salary description

1)
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2)

3)

4)

5)

6)

May we contact the employers listed above?

Indicate which ones you wish us to contact:

Remarks:

BapuaHT Ne2
3ano/IHUTe aHKeTy NpPH lepeceYyeHUH rpaHulbl.

Date

Name

Maiden Name

Given Name

Date of birth

Place of birth

Nationality

Occupation

Passport N2

On (date of entering the country)

Going to

Coming from

BapuaHT Ne3
[lo npu6bITUU B JIOHAOHCKUI a3PONOPT Ha TAMOXKHE CJIeAyeT 3al0JTHUTE KapTO4YKY
NPUOBITHUSA.

LANDING CARD

Family name

Forenames

Sex (male/ female)
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Date of birth (Day /Month/Year)
Place of birth

Nationality

Occupation

Address in United Kingdom

Signature

BapuaHT Ne4
YTOGHBI NOJYYUTH VIACTUKOBYIO KAPTOYKY B aHIJIMMCKOM OGaHKe, 3alI0JTHUTE
CJIeAYIOLIYIO aHKETY.

Fore Names (in full)

Surname

Date of birth
Sex (M/F)

Nationality (Name the country)

Marital status (married/divorced/live separately)

Number of dependant children

Home phone number

Mobile phone number

E-mail address

BapuaHT Ne5
3ano/IHUTe aHKeTy AJIf1 paGoThl B OAHOM U3 3apyOeKHbIX KOMIIAHU.

Preliminary Application Form

Name (as shown in the
passport)

Native country

Permanent address

Date of Birth

Place of Birth

Religion

Telephone (with code)

E-mail

School number, years of study
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Work experience
Native Language

Knowledge of English skill fluently well poor
speak
read
write

Signature

BapuaHT Ne6
[lepen oTbe340M B MeXKAYHAPOAHBIN CTyJ€HYECKUM JIarepb 3all0/ITHUTE AHKETY.

Name (as shown in the passport)
Sex

Address

Telephone (with the code)

Date of Birth

Place of Birth

Emergency contact Name
Address
Telephone

NEPEBO/] TEKCTOB IIPO®ECCUOHA/TbHOM HATIPABJIEHHOCTH

BapuaHT Ne1

IlepeBeuTe HA PYCCKUA A3BIK

Grinders

Grinders remove metal by a rotating abrasive wheel. The wheel is composed of many small
grains of abrasive, bonded together, with each grain acting as a miniature cutting tool. The
process gives very smooth and accurate finishes. Only a small amount of material is removed
at each pass of the wheel, so grinding machines require fine wheel regulation.

BapuaHT Neo2

[lepeBeauTe HA PYCCKUHA A3BIK

Rolling

In metalworking rolling is a metal forming process in which metal stock is passed through
one or more pairs of rolls to reduce the thickness and to make the thickness uniform. The
most common rolled product is sheet. Rolling can be done either hot or cold. If the rolling is
finished cold, the surface will be smoother and the product stronger.

BapmuaHT Ne3

IlepeBeyuTe HA PYCCKUU A3BIK

Drawing

Metal is subjected to large amounts of strain (deformation). Drawing consists of pulling

metal through a die. An example of drawing is wire drawing. The diameter reduction that
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can be achieved in one die is limited, but several dies in series can be used to get the desired
reduction.

BapuaHT Ne4

[lepeBeauTE HA PYCCKUM A3BIK

Extrusion

Extrusion is pushing the billet to flow through the orifice of a die. Products may have either
a simple or a complex cross section. Aluminium window frames are the examples of complex
extrusions. Tubes or other hollow parts can also be extruded. The initial piece is a thick-
walled tube, and the extruded part is shaped between a die on the outside of the tube and a
mandrel held on the inside.

BapuaHT Ne5

[lepeBeauTe HA PYCCKUM SA3BIK

Sheet-metal forming

Sheet-metal forming is widely used when parts of certain shape and size are needed. The
thickness of the sheet changes little in processing. The metal is stretched just beyond its yield
point (2 to 4 percent strain) in order to retain the new shape. Bending can be done by
pressing between two dies. Shearing is a cutting operation similar to that used for cloth.

BapuaHT Ne6
IlepeBeauTe Ha PYCCKHH A3BIK
Forging

Forging is the shaping of a piece of metal by pushing with open or closed dies. It is usually
done hot in order to reduce the required force and increase the metal's plasticity. Open-die
forging is usually done by hammering a part between two flat faces. It is used to make parts
that are too big to be formed in a closed die or in cases where only a few parts are to be made.

BapuaHT Ne7

[lepeBeauTe Ha PYCCKHH A3BIK

TYPES OF AUTOMATION

Manufacturing is one of the most important application fields for automation technology.
There are several types of automation in manufacturing : fixed automation, programmable,
automation and flexible automation. Fixed automation, sometimes called «hard automa-
tion». A numerical-control machine-tool is a good example of programmable automation.

BapuaHT Ne8

IlepeBeauTe HA PYCCKHUH A3BIK

Drilling Machine

To drill a hole usually hole-making machine-tools are used. They can drill a hole according
to some specification, they can enlarge it, or they can cut threads for a screw or to create a
smooth hole. Drilling machines are different in size and function, from portable drills to
radial drilling machines.
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BapuaHT Ne9
[lepeBeauTe Ha PYCCKHH A3BIK
SAFETY RULES FOR MILLING MACHINES

Milling machines require special safety precautions while being used.

1. Do not make contact with the revolving cutter.

2. Place a wooden pad or suitable cover over the table surface to protect it from possible
damage.

3. Do not attempt to tighten arbor nuts using machine power.

BapuaHT Ne10

IlepeBeauTe Ha PYCCKHH A3BIK

LATHE

Lathe is still the most important machine-tool. It produces parts of circular cross-section by
turning the workpiece on its axis and cutting its surface with a sharp stationary tool. The tool
may be moved sideways to produce a cylindrical part and moved towards the workpiece to
control the depth of cut. Nowadays all lathes are power-driven by electric motors.

3aJaHMUA 10 TeEMaM:

OnpejenTe N306paKEeHHYI0 Ha YepTeXKe ONepalyio ¥ ONULINTE ee.

(Rolling)

OnpejennTe N306paKEeHHYI0 HA YepTeXKe ONepalyio ¥ ONULINTE ee.
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(Drawing)

OnpejennTe N306paKEHHYI0 HA YepTeXKe ONepaluio ¥ OMUIIUTE ee.

(Forging)

OnpeaennTe U306paKeHHYI0 HA YepTexKe ONepalyIi0 U ONMULIHTE ee.
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(Extrusion)

Ha3oBuTe cocTaBHbIE YaCTU (l)pBSEpHOI‘O CTaHKa Ha aHTJIMMCKOM fI3bIKE

Puc. 63. [IponosbHoO-dpesepuuift cra-
HOK Mopa. 6610:
l—crayuna; 2—crton; 3, 6, 9, 1/—dpesen-
HBIe I'oJIOBKH; 4, 10—CToliXH; 5—TpaBepca;

7—6anka; 8—moaBecHasi KHOMOYHAS CTaH-
IS
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HasoBuTe cocTaBHbIE YACTH TOKAPHOI'o CTaHKa Ha AHIJIMVICKOM fI3bIKEe

2 3
"
== & g_.__, \4‘-
‘ . QT\I J] i | -Q_r I N/
I \d 9 \3\8 \7 6/ 5/’1—1' \4

AN
3! T
11 10

YeTpo#cTBO TOKaPHO-BHHTOPE3HOrO CTaHKa:

{ —- nepennnn 6abka, 2 — cynnopT, 3 ~— 3axuna 6a6ka, 4 — cTanuna, § H 9 — TyMObl, 6 — QapTyk,
7 -~ X0IOBOK BHHT, 8 — X0NOBOH Baduk, /0 — xopo6Kka nonay, // - rUTapn CMEHHbIX LiecTepeH

Pa3jes rpaMmMaTHKM.
Bonipocsr:

Yto Takoe UHGUHUTHUB?
YTo AB/IAETCA NPU3HAKOM HHPHUHUTUBA B NIPEJI0KEHUH.
Korza nHouHUTHUB yrioTpebiseTca 6e3 4acTULbl to, NpUBeJUTe NPpUMeEpHI.
HaszoBuTe ycToW4MBbBIE CI0BOCOYETAHUS C UHPUHUTHUBOM.
YTo Takoe cl0XKHOe IoJJIexallee, IpUBeJUTe NPUMepBI.
YTOo TaKoe CI0XKHOE [J0NI0JIHEHHE, TPUBEJUTE IPUMEPBL.
HazoBuTe BUABI NPUYACTUSA B aHIJIMMCKOM SI3BIKE.
Kak o6pa3ytoTcsa ¢opMbl NpuyacTUi, IpUBEJUTE IPUMEPHI.
KakyuMu 4seHaMu npeJioKeHUs MOTYT ABJIATHCA NPUYACTUA.
. Kak nepeBoAATCA pa3/iMyHble BU/bl IPUYACTUSA HA PYCCKUM A3BIK.
. UTo Takoe repyHaui, fanTe GopMysy 06pa3oBaHUs.
. CBOMCTBaMM KaKHUX YacTel peun 06/1a/laeT repyH/AuM.
. KakuM usieHOM npejiokeHUs1 MOXKeT BbICTYNAaTh repyH/UM.
. Kaknmu cnoco6aMu MOXXHO IlepeBeCcTH repyH/IUM Ha PYCCKUU A3BIK.

© oo NN E

e e ol el
A wNREO

HaumeHoBaHHe 00bEKTOB OcHoBHBbIE MOKA3aTeJIN OLEeHKH
KOHTPOJIA H OIICHKH Pe3yjabTaToOB

V4. duuTtath uYepTeXM M TEXHUYECKYIO | [lepeoo u umeHue He3HAKOMbIX C108
JOKYMEHTAITUIO Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE;
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V5. Ha3piBaTh Ha  QHTIMHUCKOM  si3bIKE | [lepesoo u umerue He3HAKOMbIX C108
WHCTPYMEHTHI, o0opynoBaHue, OCHACTKY,
MPHUCIIOCOOJICHUSI, CTAaHKU WCIOIb3yeMble TPH
BBITIOJTHEHUH TIPO(HECCHOHATBHOU IeATEeITbHOCTH;

Ve. MIPUMEHSATD npoecCUOHANBHO- | [IpumeHnenue mexHu4ecKux mepmMuHos 8
OPUEHTHPOBAHHYIO JIEKCUKY IPU BBINOIHEHUU | peuu U Ha NUcbme
npodeCCUOHANTBHON AEITETbHOCTH;

31. nekcuuecknii U rpaMMaTHYECKU MHUHUMYM, | Biraodenue mepmunHamu mexHuyeckou
HEOOXOAMMBIN [l 4YTeHuss W TmepeBoaa (co | HanpasieHHOCU

CIIOBapeM) aHIJIMHCKOro  MpodeccuoHanbHO-
OPUEHTHPOBAHHOT'O TEKCTA;

32. neKcUuYecKuili U rpamMmaTudeckuii MUHUMYM, | Cocmasnenue u 3anoiHenue OOKyMeHmoa
HEOOXOAMMBINA ISl 3aIIOJTHEHUSI aHKET, PE3loMe,
3asBJICHUH U JIp.;

34. npodeccruoHaIbHBIC TEPMUHBI U ONIPEIeTICHUS | 3HaHUe MmepMUHO8 MeXHUYECKOU
JUIst YTEHUS YepTekKeH, UHCTPYKUUH, | HanpasieHHocmu
HOpPMaTUBHON JOKYMEHTAI[U!

Bpemsa BbinosiHeHUA: 90 MUHYT
KpuTtepuu oneHku:

- OLeHKa «OTJU4YHO» - [losiHadg peanu3anusd KOMMYHMKaTUBHOTO HaMepeHUA. YMeHHe
3anpaliuBaTh He0O0X0AMMYI0 UHGOpPMALUIO U aBaTbh pa3BepHyTble OTBETHI Ha BONPOCHI
cobeceiHMKA. B peun HeT JleKCMYeCKUX OLIMOO0K, CJIOBApPHBIX 3amac 60raT ¥ pa3HO0OpaseH.
B peuu HeT rpaMMaTHYeCcKUX OIIUOOK, peyb 60raTa pa3Ho0O6pa3HbIMU rpaMMaTHYeCKUMHU
KOHCTPYKIMAMU. Pa3BepHyTbIN U BepHBIM OTBET Ha 3a/laHue 110 FpaMMaTHKe, IpUBeJleHue
JlOCTAaTOYHOI'0 KOJIMY€eCTBa NPaBUJIbHBIX IPUMEPOB.

- OlLleHKa «XOpoIlo» - Bricka3biBaHMe COOTBETCTBYeT KOMMYHMKAaTHMBHOW 3ajade. llesb
o0OLIeHUs JOCTUTHyTa. JIoruuHble W CBSI3Hble BONPOChI W OTBEThl Ha BOMNPOCHI C
HeOOJIbLIMMU HeTOYHOCTSAMU. Cl0BapHbIM 3amac COOTBETCTBYET MOCTABJIEHHOW 3ajjaue,
MMEITCA HEeTOYHOCTH B HUX yNoTpebJieHMU. B pedyu NpUCYTCTBYIOT rpaMMaTH4ecKue
OIMOKM, He 3aTpyJHAWIHEe TOHMMAaHUA WJIM HUCNOJb3YKOTCd OJHOOOpa3Hble
rpaMMaTH4YecKue KOHCTPYKLMHU. Pedub B 1le/IoM MOHATHA, [JOMNYCKAKOTCA OTJeJbHble
doHeTHUecKkre OIIMOKU. BepHbI OTBeT Ha 3aJlaHMe MO rpaMMaTHKe, NpUBeJeHHe
IIpaBUJIbHBIX IPUMEPOB, J0NYCKAIOTCA HE3HAYUTe/IbHble OIUIMOKU U HETOYHOCTH.

- OLleHKa «y/10BJIETBOPUTEJbHO» - KOMMyHHKaTUBHas 33/ia4a BbINIOJIHEHA B OTPaHUYEHHOM
obbeMe. B3auMogeicTBHe He Bcerja JIOTMYHO, HMMEKTCA NOBTOpbL. HesoruyHele u
HeCcBsI3Hble BOMPOCbl U OTBeThbl Ha Bompocbl. CJOBapHbIA 3amac COOTBETCTBYET
IIOCTaBJIEHHOW 3ajjlaye, UMeITCA OOoJibIIMe HEeTOYHOCTU B MX ynoTpebseHuu. B peun
IPUCYTCTBYIOT I'paMMaTHYecKHe OIIMOKH, 3aTpyAHsIolLiMe NMOHMMaHUe. Peub B LiesioM
NOHSTHA, HO JAONYyCKaeTcs 60JiblIoe KOJUYECTBO POHETHYECKUX OMIMOOK. 3aJjlaHue IO
rpaMMaTHKe COAEP>KUT 3HAYUTebHOE KOJIMYeCTBO OLUMO0K U HETOYHOCTEHN.

- OlleHKa «HEY/OBJIETBOPUTENbHO» - [loJiHai  HeCmoCO6HOCTb  peasM30BaTh
KOMMYHUKATHUBHYIO 3ajady. OTkaz oT oTBeTa Ha Bomnpocbkl. CyioBapHOro 3anaca
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HEJIOCTAaTOYHO JJIs BBINOJIHEHUS 3ajaHus (mpousHeceHUe 6eccBsA3HbIX ¢pa3). B peun
IPUCYTCTBYIOT TpaMMaTHU4YeCKHe OIIMOKH, MPensATCTBYHIIHMe NMOHUMaHHUW. [loHMMaHue
peyd 3aTPyJHEHO M3-3a OOJIBLIOTO KOJIMYecTBa (OHETHYECKUX OIIMOOK. 3aJlaHHe MO
rpaMMaTHKe He BbIIOJIHEHO.

4 IIEPEYEHb MATEPHUAJIOB, ObOPYZI0BAHUA U UTH®POPMALIMOHHbIX
UCTOYHHUKOB

4.1 Tpe6oBaHus K MUHUMAaJIbHOMY MaTepHaJIbHO-TEXHUYECKOMY
o6ecre4eHHIo:

[ peasusayyMM  OpOrpaMMbl  y4eOHOM  AMCUMIVIMHBI  JOJDKHBI  OBITh
IpeAyCMOTPEHBI CIeAYIOIHE ClIeLHaTbHbIE IOMELEeHUS:
KabuHeT «MHOCTpaHHbBIX SI3bIKOBY,
OCHallleHHbIN 060py/0BaHUEM:
— II0Ca/i0YHble MeCTa 10 KOJIMYEeCTBY 00Y4aloIUXCSH;
— pabouee MecTO npenojaBaTeJis;
—  KOMILJIEKT y4eOHO-HaIJIAAHbIX 10COOUH, BK/IOYAKIIUHI reorpadpuieckue KapThl CTPaH
M3y4aeMoro si3blKa, F[paMMaTH4YecKre TabJIHIb;
— OCHOBHOM Y4eOHUK WJIY NOCOOUe.
— TeXHUYeCKHMMHU CpeJiCTBaMHU 0OyUeHHUs:
— KOMIbIOTEp C JIMIEH3UOHHBIM IPOrpaMMHBIM 06ecrieyeHueM U
MYJIbTUME/JUANPOEKTOP;
—  ay/AuOBU3ya/IbHBIN KOMILJIEKC.

4.2 UHpopmanMoHHOE oGecnieyeHue 00y4eHus

151 peany3anyu nporpaMMbl y4eO6HOU AUCIUIIIMHBI OUOJIMOTEYHBIN POH/,
0obpa3oBaTeJbHOW OpraHU3aluH J0KEH UMEThb NevYaTHble U/UIU 3J1eKTPOHHbIE
o6pasoBaTesibHbIE U UHGOPMAILMOHHbIE PECYPChI, pPEKOMEHIyeMble JIJIs UCII0JIb30BaHUS B
ob6pasoBaTesibHOM Mpolecce. B kauecTBe 0CHOBHOM JIUTepaTypbl 06pa3oBaTesibHas
OpraHU3alys UCN0Jb3yeT yYeOHUKH, yieOHble 10Co6Us, TpelyCMOTPEHHbIE B IPUMEPHOU
OCHOBHOM o6pa3zoBaTesibHOM nporpamme(I100IT)

OCHOBHbIE UCTOYHHUKHMU:

1. Ilepwuna, E. 0. AHTIMHACKUY S3bIK AJ1S1 METAJIYPTOB U MAllIMHOCTPOUTEJIEN : YUEOHUK
Y IPaKTHUKYM JJig cpefiHero npodeccuoHanbHoro obpasoBanus / E. 10. [lepmmna. — 2-
e wu3A., wucnp. U gon.— MockBa: HWsparenbctBo Hpawnt, 2023.— 179c. —
(ITpodeccuonanbHoe ob6pa3oBanue). — ISBN978-5-534-08134-3. — TekcT
3JleKTpoHHbIK  //  O6pa3oBaTesbHasds  miaatdopma  HOpalT [caitT]. —
URL: https://urait.ru/bcode/516930 (mata obpauienus: 02.02.2024).
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2. JlanuHa, T. H AHrIvicKUN SI3bIK B chepe MexaHHUUYeCKOW o6paboTku (B2) : yuebGHOe

nocob6ue /15 cpefHero npodpeccroHaibHoro oobpasoBanus / T. H. JlanHuHa. — nepepab.

U jgon. — MockBa: HsgatenbctBo Opaitt, 2023. — 126 c. — ([IpodeccuoHnanbHoe
o6pasoBanue). — ISBN 978-5-534-17548-6. — TekcT : 3JIeKTpOHHBIA [/
O6pasoBaTesibHasA miatdopma IOpaiT [caitT]. —

URL: https://urait.ru/bcode/533302 (maTa o6pamenus: 02.02.2024).

Paukos, M. ). AHTJIMACKUN S3bIK AJ151 K3y4YalolUX aBTOMATUKYy (B1-B2) : yye6HUK a4

cpeaHero mnpodeccuoHaibHOro obpasoBaHus / M. H0.PaykoB. — 3-e u3A., HCIOp. U
Jon. — MockBa: HspatennctBo Hpaiit, 2023. — 233 c.— ([IlpodeccuonanbHoe
o6paszoBanue). — ISBN 978-5-534-15805-2. — TekcT : 3JIeKTpOHHBIK [/
O6pa3oBaTesibHast naTdopma OpauTt [canT]. —

URL: https://urait.ru/bcode/509797 (mata ob6pamenus: 02.02.2024).

IZLOI'IOJIHI/ITeJIbeIe HCTOYHHUKH:

1

2

BeskopoBaiinas, ['.T. PlanetofEnglish. Yue6nuk anrauiickoro sseika (+CD) - M:
Axagemus, 2023.

['ony6eB A.Il. AHTJIMHCKUM SI3BIK AJ1S1 TEXHUYECKUX CIIel|MaIbHOCTEN: y4eOHUK, cepus —
CpenHee npodeccruoHalbHOe 06pa3oBaHue. U3aTenbcTBO — Akagemust, 2022.

Bcem, KTo yuuTcs [DeKTPOHHBIN pecypc] - pexxuM goctymna: www.alleng.ru

[IOKYMEHT MOZMWUCAH 3MEKTPOHHOW MNOANUCHIO

3aBeaytoWwmin METOANYECKUM. KaBUHETOM (MSK)
®rboy BO "PIrPTY", PIPTY, CasenbeBa Onbra BUKTOpoBHa, 18.10.24 11:11 MpocTas nognucb
3aM. ampektopa PCCK «PIPTY» no YP (MSK)

YTBEPXJEHO ®rboy BO "PrPTY", PIPTY, LUuHapeBa Tamapa AntbibaeBHa, 18.10.24 11:13 Mpocras nognucb

[vpektop PCCK «PTPTY» (MSK)

Onepatop 540 000 "KomnaHus "TeHzop" ———

noanncAHO ®reoy BO "PrPTY", PIPTY, KaukoBckuii tOpuit BaneHTMHOBWY, 18.10.24 09:35 MNpocTas nognucb



https://urait.ru/bcode/533302
https://urait.ru/bcode/509797
http://www.alleng.ru/

